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% Protestantse Gemeente Kerkdiensten

Woensdag 23 oktober 2024 14.30: Rozroord,
voorganger: mw. Basting-van Vliet; . &

Vrijdag 25 oktober 2024 16:00: ‘Wzc SteIIe,
voorganger dhr.4.C. van Gaalen


20240818 Kerkdienst.pptx

Open Haven Oostburg:
Oecumenische viering 80 jaar bevrudmg,

voorgangers pastorvan Geyt en WOO leden
m.m.v.-het koor Grenzeloos;

‘Mariakerk Cadzand: ds. B. Hirschfeldt.


20240818 Kerkdienst.pptx

&'™ Protestantse Gemeente Agenda
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Maandag 21 oktober 14:30 uur/Kerkcentrum:
Samenkomst VG 'Samen Ster

Maandag 21 oktober 20:00 uur:
Sluiting Kopij kerkblad de Westhoek;

Dinsdag 22 oktober 19:30 uur Sint Laureins:
Repetitie Grenzeloos;


20240818 Kerkdienst.pptx

& ™ Protestantse Gemeente Agenda
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Woensdag 23 okt 9:30-11:30 uurj
Open Kerken;

Donderdag 31 oktober 19:45 tiur Kerkcentrum:
‘Op Verh@aal komen’, contextueel bijbellezen.
Let op: eérder vermeld voor 24 oktober!



20240818 Kerkdienst.pptx

GEEF EEN SCHAT
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JOTA . Agenda

'Donderdag 24 oktober 13.00 uur: conversatieles NL;
V/rijdag 25 oktober 10.00 uur: wandelen op vrijdag;
lZaterdag 26 oktober 10.00 uur: JOTA-reparatie.
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Bemoediging: *
voorganger:
Onze hulp is in de Naam van de HEER
gemeente:
die hemel en aarde gemaakt heeft,

voorganger:
die eeuwig trouw Is

gemeente:
en nooit loslaat wat zijn hand begon.







Staande: Lied 78 : 1,:
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1 Mijn volk, ik ga ge-hei-men o-pen-leg-gen.
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Wend nu het oor tot wat ik u zal zeg-gen.
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Ver - bor-gen-he-den wil ik o-pen-ba-ren,
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een van ouds-her ons door-ge-ge-ven ma-re,



Staande: Lied 78 : 1.
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roem-rij-ke da-den door de Heer vol-bracht,

77
%—b L o
e [ Z =

zijn gro-te won-deren en zijn gro-te kracht.



Staande: Lied 78 : 1, 2,
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't Ge-tul-ge-nis aan Is-ra-€l ge-schon - ken,
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het heil dat van de he-mel heeft ge-klon-ken,
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ons en al wie door ons wordt in - ge-wijd.






Lied 310 :1.2345 (allen)
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1 Eén i1s de Heer, de God der go-den,
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er 1s geen god die zo Dbevrijdt!
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2 Houd zijn naam hoog, houd die in e-re,
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zijn dag, ziyn rust ge-denk, ge-niet!
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wie drift bemint wordt zien-de blind.



Lied 310 : ;4.5 (mannen)
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Dief-stal kan geen ge-luk ver-gro-ten;
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neem niet uw naaste vreug-de af.
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Ga op de weg van Gods ge-bo-den
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Lezing: Numeri 11: 24 t/m 29.

24 Mozes ging naar buiten en bracht de woorden
van de HEER aan het volk over.
Daarna bracht hij zeventig oudsten van het
volk bijeen en stelde hen rond de tent op.
2>Toen daalde de HEER af, in de wolk.
Hij sprak tot Mozes en droeg een deel van
de geest die op hem rustte, op de zeventig
oudsten over. Zodra de geest op hen rustte
begonnen ze te profeteren.
Dat is daarna niet opnieuw gebeurd.



Lezing: Numeri 11: 24 t/m 29.

26 Twee mannen, van wie de één Eldad heette en
de ander Medad, waren in het kamp gebleven;
ze stonden wel op de lijst van zeventig
maar waren niet naar de tent gegaan.

Zodra de geest op hen rustte
begonnen ook zij te profeteren, in het kamp.

’/ Een jongeman rende naar Mozes toe en zei:
‘Eldad en Medad zijn in het kamp
aan het profeteren!




Lezing: Numeri 11: 24 t/m 29.

8 7eg dat ze daarmee ophouden, heer!’
zei Jozua, de zoon van Nun, die van jongs af
aan Mozes’ rechterhand was geweest.

29 Maar Mozes zei: ‘Denk je soms dat jij
voor mijn belangen moet opkomen?
Legde de HEER zijn geest maar op heel het
volk! Profeteerde iedereen maar!’
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Lied 1009 : 1.:
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zijn niet ver-blind ge - weest.



Lied 1009 : 1, 3,
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Laat ons uw land be - tre - den,




Lied 1009 : 1, 3.
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van melk en ho - ning zijn!






Lezing: Marcus 9: 38 t/m 50.

38 Johannes zei tegen Hem:
‘Meester, we hebben iemand gezien
die in uw naam demonen uitdreef en
we hebben geprobeerd hem dat te beletten
omdat hij zich niet bij ons wilde aansluiten.’
39 Jezus zei: ‘Belet het hem niet.
Want iemand die een wonder verricht in mijn
naam kan onmogelijk het volgende moment
kwaad van Mij spreken.



Lezing: Marcus 9: 38 t/m 50.

40Wie niet tegen ons is, is voor ons.

411k verzeker je:
wie jullie een beker water te drinken geeft
omdat jullie bij Christus horen,
die zal zeker beloond worden.

42\Wie één van de geringe mensen
die in Mij geloven ten val brengt,
zou beter af zijn als hij met een molensteen
om zijn nek in zee gegooid werd.



Lezing: Marcus 9: 38 t/m 50.

43 Als je hand je ten val brengt, hak hem dan af:
je kunt beter verminkt het leven binnengaan
dan in het bezit van twee handen naar de
Gehenna gaan, naar het onblusbare vuur.

“Als je voet je ten val brengt, hak hem dan af:
je kunt beter kreupel het leven binnengaan
dan in het bezit van twee voeten
in de Gehenna geworpen worden.



Lezing: Marcus 9: 38 t/m 50.

“En als je oog je ten val brengt, ruk het dan uit:
je kunt beter met één oog
het koninkrijk van God binnengaan
dan in het bezit van twee ogen
in de Gehenna geworpen worden,
43waar de wormen blijven knagen
en het vuur niet dooft.



Lezing: Marcus 9: 38 t/m 50. *

4 ledereen moet met vuur gezouten worden.
>0Zout is goed!
Maar als het zout zijn kracht verliest,
hoe zul je het zijn kracht dan teruggeven?
Zorg dat jullie het zout in jezelf niet verliezen
en bewaar onder elkaar de vrede!
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want daar-mee kunt gij voort.



Lied313:1.::

7 2 s — - - > !
b - -
Gods woord 1s ons een licht,
Pl —

AN ! & » » 2 - .- il 4
b . .

en elk die in ver - trou - wen
¢ @ [ &
< y .

daarnaar zijn le - ven richt,
4 <

e) &

die zal er - in aan - schou-wen
% . — ~ - - ! —
L Y

des He-ren aan - ge - zicht.




Lied 313:12,:

-

[
2God o-penthart en o0 - ren,

ot - > »

dc

op - dat wij in ge - loof

& > & &

&
zijn roep-stem zou-den ho - ren,

[ p=

dz

voor an-dere stem-men doof.
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Dlaconale Collecte NL65ABNA 0454 3147 01

Veel boeren op Zuid-
Sumatra zijn arm, omdat
hun grond niet genoeg
oplevert. De verbouw van
exportgewassen heeft
~deze uitgeput. Kerk in
- — e e Actie ondersteunt de
' ' kerk op Sumatra, die

¥
- - :t o s
; % Ui o .'%MM‘-?" : ot
Wala' 2! oeren met voorlichtin
L Ea A i‘"?k 4 Wl - - g

o en training stimuleert om
kerk Kerk versterkt werk en positie EEREEATEEHNEERT)

gElly van boeren in lndonesue te verbouwen en dit

biologisch te doen, zodat
- de grond zich herstelt.

Bedankt voor je gift!

CoIIecteKerrentmeesterschap:
NL 35 RABO 0373 7266 51
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